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AR ابدأ من هنا

SW Anza Hapa
FA از اينجا شروع كنيد

يُرجى قراءة هذا الدليل أولًا

تتطلب هذه الطابعة التعامل مع الحبر بحذر. قد تتناثر قطرات من الحبر عند تعبئة خزانات الحبر أو إعادة تعبئتها بالحبر. إذا لامس 
الحبر ملابسك أو أمتعتك، فقد لا تتمكن من إزالته.

Soma Hii Kwanza
Printa hii inahitaji uangalifu wakati wa kushughulikia wino. Wino unaweza 
kutapakaa wakati tangi la wino limejaa au kuongezwa wino. Iwapo wino 
utamwagikia nguo au mali yako, huenda usitoke.

ابتدا این را بخوانید

در این چاپگر باید به دقت از جوهر استفاده کنید. هنگام پر کردن یا پر کردن مجدد مخازن جوهر، ممکن است جوهر ترشح کند. 
اگر جوهر بر روی لباس ها یا وسایل شما بریزد ممکن است پاک نشود.

c مهم؛ يتعين مراعاة ذلك لتجنب تلف الجهاز.

Muhimu; lazima izingatiwe ili kuepuka kuharibika kwa kifaa chako.

مهم؛ باید رعایت شود تا از آسیب دیدن تجهیزات شما جلوگیری شود.
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قد تختلف المحتويات باختلاف الموقع.

Maudhui yanaweza kutofautiana na eneo.

ممکن است محتویات برحسب مکان فرق کنند.

Q OO لا تفتح عبوة زجاجة الحبر إلا إذا كنت مستعدًا لملء خزان الحبر. يتم إحكام غلق زجاجة الحبر بتفريغها من الهواء
للحفاظ على موثوقيتها.

OO.حتى وإن كان هناك انبعاج في بعض زجاجات الحبر، تضُمن كل من جودة الحبر وكميته ويمكن استخدامها بأمان

O	Usifungue furushi la chupa ya wino hadi uwe tayari kujaza tangi la 
wino. Chupa ya wino inawekwa kwenye furushi tupu ili kudumisha 
utegemezi wake.

O	Hata iwapo baadhi ya chupa za wino zimebonyeka, ubora na 
kiwango cha wino kimehakikishwa, na zinaweza kutumiwa kwa 
usalama.

OO تا زمانی که برای پر کردن مخزن جوهر آماده نشده‌اید، بسته بتری جوهر را باز نکنید. بتری جوهر به صورت وکیوم
بسته بندی شده است تا کارایی آن حفظ شود.

OO حتی اگر شکل بطری‌های جوهر دچار تغییر شود، کیفیت و مقدار جوهر تضمین می شود و می توان به طور ایمن
از آنها استفاده نمود.

2
تجنب توصيل كابل USB إلا إذا ورد ذلك في التعليمات.

Usiunganishe kwenye kebo ya 
USB isipokuwa uelekezwe kufanya 
hivyo.

کابل USB را تا زمانی که از شما خواسته نشده است 
متصل نکنید.

Windows
ادخل CD واتبع التعليمات التي تظهر على الشاشة لإنهاء عملية 

الأعداد.

Ingiza CD na ufuate maagizo kwenye 
skrini ili ukamilishe mchakato wa usanidi.

CD را وارد کنید و دستورالعمل های روی صفحه را دنبال کنید تا 

مراحل راه اندازی تکمیل شود.

Q .Epson في حال ظهور تنبيهات جدار الحماية، يمكنك السماح بتشغيل تطبيقات

Iwapo tahadhari ya Ngome itaonekana, ruhusu ufikiaji kwa programu 
za Epson.

اگر اخطار فایروال نمایان شد، به برنامه های Epson اجازه دسترسی بدهید.

Windows (No CD/DVD drive)
Mac OS X
iOS / Android
No PC

انتقل إلى الخطوة التالية )القسم 3(.

Endelea na hatua ifuatayo (Sehemu ya 3).

به مرحله بعد بروید )بخش 3(.

3
A

قم بإزالة جميع المواد الواقية.

Ondoa nyenzo zote za ulinzi.

همه مواد محافظ را بردارید.

c تجنب وضع الطابعة رأسيًا، حتى في حالة تخزينها أو نقلها، حيث قد يؤدي ذلك إلى تسريب الحبر.

Usiweke printa ikiwa wima hata wakati unaiihifadhi au kukiisafirisha; 
vinginevyo, huenda wino ukamwagika.

هنگام نگهداری یا جابجایی چاپگر هرگز آن را در جهت عمودی قرار ندهید در غیر اینصورت ممکن است جوهر نشت 
کند.

B

قم بتوصيل كابل الهاتف بمقبس الهاتف الموجود بالحائط وبمنفذ LINE في جهازك. 

راجع دليل المستخدم )PDF( لمزيد من التفاصيل.

Unganisha kebo ya simu kwenye soketi ya ukutani ya simu na lango la 
LINE kwenye bidhaa yako. 
Angalia Mwongozo wa Mtumiaji (PDF) kwa maelezo zaidi.

یک کابل تلفن را به فیش دیواری تلفن و به درگاه LINE روی محصولتان متصل کنید. 

برای اطلاع از جزئیات بیشتر به راهنماي کاربر )PDF( مراجعه کنید.

C قم بالفتح والفك.

Fungua na uondoe.

باز کنید و جدا کنید.

c OO .قم باستخدام زجاجات الحبر المرفقة مع هذه الطابعة
OO لا يمكن ضمان جودة أو موثوقية الحبر غير الأصلي. قد يؤدي استخدام حبر غير أصلي إلى حدوث أضرار لا Epson

.Epson تغطيها ضمانات

O	Tumia chupa za wino zilizokuja na printa yako. 
O	Epson haiwezi kuhakikisha ubora na utegemezi wa wino usio halali. 

Matumizi ya wino usio halali yanaweza kusababisha uharibifu 
usiosimamiwa na dhamana za Epson.

OO .از بطری های جوهر که همراه چاپگر شما عرضه شده است استفاده کنید
OO نمی تواند کیفیت یا قابل اعتماد بودن جوهر غیر اصل را ضمانت کند. استفاده از جوهر غیراصلی امکان Epson

دارد باعث آسیب دیدن محصول شود که تحت ضمانت های Epson نمی باشد.

D

قم بالنزع والفك ثم الإغلاق بإحكام.

Vunja, ondoa, na kisha ufunge kwa kukaza.

جدا کنید، بردارید و سپس محکم ببندید.

E

قم بملء كل خزان بلون الحبر الصحيح. استخدم جميع الحبر الموجود في الزجاجة.

Jaza kila tangi na rangi sahihi ya wino. Tumia wino wote ndani ya 
chupa.

هر مخزن را با رنگ صحیح جوهر پر کنید. از همه جوهر موجود در بطری استفاده کنید.

Q ركب.

Sakinisha.

نصب کنید.

F أحكم الإغلاق.

Funga kwa usalama.

محکم ببندید.

G كرر الخطوات C إلى F مع كل زجاجة حبر.

Rudia hatua C hadi F kwa kila chupa ya wino.

مراحل C تا F را برای هر بطری جوهر تکرار نمایید.

H أغلق.

Funga.

ببندید.

I قم بتوصيل الطابعة بالتيار الكهربائي.

Unganisha na uchomeke.

وصل کرده و به پریز بزنید.

J تشغيل.

Washa.

روشن کنید.

K اختر اللغة والبلد والوقت.

Chagua lugha, nchi na saa.

یک زبان، کشور و ساعت را انتخاب کنید.

L عند ظهور رسالة رؤية دليل الإعداد, اضغط على OK لمدة 

3 ثوان.

Wakati ujumbe wa kuona 
mwongozo wa usanidi 
unaonyeshwa, bonyeza OK kwa 
sekunde 3.

هنگامی که پیام مراجعه به دفترچه راهنمای راه اندازی 

نمایش داده شد، OK را به مدت 3 ثانیه فشار دهید.

M

تحقق من ملء الخزانات بالحبر, ثم اضغط على x لبدء شحن الحبر. تستغرق عملية شحن الحبر حوالي 20 دقيقة.

Thibitisha kuwa tangi zimejazwa kwa wino, na kisha ubonyeze x ili 
uanze kuongeza wino. Kuongeza wino kunachukua takriban dakika 20.

بررسی کنید که مخازن با جوهر پر شده باشند و سپس x را فشار دهید تا شارژ شدن جوهر شروع شود. شارژ 

شدن جوهر حدود 20 دقيقه طول می کشد.

N قم بإدراج الورق في درج الورق على أن يكون الجانب المراد طباعته مواجهًا لأسفل.

Pakia karatasi kwenye kaseti ya karatasi eneo la kuchapishwa 
likiangalia chini.

کاغذ را در کاست کاغذ بگذارید در حالی که طرف قابل چاپ آن رو به پایین باشد.

O حدد حجم الورق ونوعه.

Weka ukubwa wa karatasi na aina ya 
karatasi.

اندازه و نوع کاغذ را تنظیم کنید.

P

اضغط على u لإعداد الفاكس، أو اضغط على d لإعداده لاحقًا.

Bonyeza u ili uweke faksi, au ubonyeze d uiweke baaadaye.

u را برای تنظیم فکس فشار دهید یا d را فشار دهید تا بعداً آن را تنظیم کنید.

Q يرُجى زيارة موقع الويب لبدء عملية الإعداد وتثبيت البرنامج أو التطبيق وتعيين إعدادات الشبكة.

Tembelea tovuti ili uanze mchakato wa usanidi, sakinisha programu, 
na usanidi mipangilio ya mtandao.

برای شروع مراحل راه اندازی، نصب نرم‎ افزار یا برنامه ها و انجام تنظيمات شبكه، از وب سايت بازدید کنید.

Windows (No CD/DVD drive)
Mac OS X

iOS / Android

Epson Connect

باستخدام هاتفك المحمول، يمكنك إجراء عملية الطباعة من أي مكان في العالم على طابعتك Epson Connect المتوافقة. قم بزيارة 

موقع الويب للحصول على مزيد من المعلومات.

Ukitumia kifaa chako cha mkononi, unaweza kuchapisha kutoka katika mahali 
popote ulimwenguni kwenye printa tangamani ya Epson Connect Tembelea 
tovuti kwa maelezo zaidi.

با استفاده از تلفن همراه خود می توانید از هر مکانی در سراسر دنیا با چاپگر سازگار با Epson Connect خود اقدام به چاپ 

کردن نمایید. برای اطلاعات بیشتر از وب سایت بازدید کنید.

دليل لوحة التحكم

Mwongozo wa Paneli Dhibiti
راهنمای صفحه کنترل

A تشغيل أو إيقاف تشغيل الطابعة.

Huwasha na kuzima printa.

چاپگر را روشن و خاموش می کند.

B يعرض الشاشة الرئيسية.

Huonyesha skrini ya mwanzo.

صفحه اصلی را نشان می دهد.

C ادخل آخر رقم اتصلت به أو ادخل إيقاف مؤقت عند إدخال رقم الفاكس.

Ingiza nambari iliyopigwa mwisho au uweke pauzi wakati wa kuingiza 
nambari ya faksi.

هنگام باز کردن شماره فکس، آخرین شماره گرفته شده را وارد کرده یا یک وقفه وارد کنید.

D لإيقاف العملية الحالية.

Hukomesha shughuli ya sasa.

عملکرد فعلی را متوقف می کند.

E اضغط على l وu وr وd لتحديد القوائم. اضغط على OK لتأكيد الخيار الذي قمت بتحديده أو تشغيل الميزة المحددة.

Bonyeza l, u, r, na d ili uchague menyu. Bonyeza OK ili uthibitishe uteuzi 
wako au uendeshe kipengele kilichochaguliwa.

r ، u ، l و d را برای انتخاب منوها فشار دهید. OK را برای تأیید انتخابتان یا اجرای ویژگی انتخابی فشار دهید.

F للعودة إلى الشاشة السابقة.

Hurudi kwenye skrini iliyopita.

به صفحه قبلی باز می گردد.

G لإدخال الأرقام والحروف والرموز.

Ingiza nambari, vibambo, na alama.

اعداد، نویسه ها و نمادها را وارد می کند.

H يفتح قائمة جهات الاتصال.

Hufungua orodha ya mawasiliano.

فهرست مخاطبین را باز می کند.

I
J

لبدء الطباعة والنسخ والمسح الضوئي والفاكس.

Huanzisha kuchapisha, kunakili, kuchanganua, na kutuma faksi.

چاپ، کپی، اسکن و فکس را شروع می کند.

النسخ

Kunakili
کپی کردن

A افتح غطاء المستندات.

Fungua jalada la hati.

درپوش اسناد را باز کنید.

B ضع الأصل، ثم اغلق الغطاء.

Weka hati ya kwanza, na kisha 
ufunge kifuniko.

سند اصلی را در جای خود بگذارید، سپس درپوش را ببندید.

C اختر نسخ.

Chagua Nakili.

کپی را انتخاب کنید.

D اضغط على أزرار u وd لإدخال عدد النسخ.

Bonyeza vitufe vya u na d ili uingize idadi ya nakala.

دکمه های u و d را برای وارد کردن تعداد کپی ها فشار دهید.

E اضغط على زر OK. اختر التخطيط، ثم حدد التخطيط المناسب.

Bonyeza kitufe cha OK. Chagua Mpangilio, na kisha uchague 
mpangilio unaofaa.

دکمه OK را فشار دهید. چیدمان را انتخاب کنید، سپس طرح کلی مناسب را انتخاب کنید.

F اضغط على زر d ، ثم حدد باقي الإعدادات حسب الضرورة.

Bonyeza kitufe cha d, na kisha uweke mipangilio mingine 
inavyohitajika.

دکمه d را فشار دهید، سپس سایر تنظیمات را همانطور که لازم است انجام دهید.

G اضغط على x لبدء النسخ.

Bonyeza x ili uanze kunakili.

برای شروع کپی x را فشار دهید.
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تعليمات جودة الطباعة

Msaada wa Ubora wa Uchapishaji
راهنمای کيفيت چاپ

A إذا رأيت أجزاء مفقودة أو أسطر متقطعة في المطبوعات، قم بطباعة نموذج فحص الفوهة لمعرفة ما إذا كانت فوهات 

رأس الطباعة مسدودة أم لا.

اختر الإعداد < الصيانة < التحقق من فوهات رأس الطباعة.

في حالة طباعة جميع الأسطر كما هو موضح في )a(، تصبح الفوهات غير مسدودة. اختر اكتمل.

.B اذهب إلى الخطوة ،)b( في حالة ملاحظة أي أجزاء مفقودة أو أسطر متقطعة كما هو موضح في

Ukiona sehemu zinazokosekana au mistari iliyo na mapengo kwenye 
uchapishaji wako, chapisha ruwaza ya kukagua nozeli ili ukague kama 
nozeli za kichwa cha kuchapisha zimeziba.
Teua Sanidi > Matengenezo > Ukgz Nozeli ya Kichwa Chapa.
Ikiwa mistari yote imechapishwa kama ilivyoonyeshwa katika (a), 
nozeli hazijaziba. Chagua Maliza.
Ukigundua sehemu yoyote inayokosekana au mistari iliyo na mapengo 
kama ilivyoonyeshwa katika (b), nenda kwenye hatua ya B.

اگر قسمت هایی چاپ نشده یا خطوطی به صورت شکسته چاپ شده است، یک الگوی بررسی نازل چاپ کنید و 

بررسی کنید که نازل های هد چاپ گرفتگی نداشته باشند.

نصب < نگهداری < بررسی نازل هد چاپگر را انتخاب کنید.

اگر همه خطوط همانطور که در )a( نشان داده شده است چاپ شوند، نازل ها گرفتگی ندارند. پایان را انتخاب 

کنید.

اگر قسمت هایی چاپ نشده یا به صورت خطوط شکسته چاپ شده اند همانطور که در )b( نشان داده شده است، 

به مرحله B بروید.

B اختر تنظيف رأس الطباعة واتبع التعليمات التي ستظهر على الشاشة.

Chagua Safisha kichwa cha chapa na ufuate maagizo yaliyo kwenye 
skrini.

هد چاپگر را تمیز کنید را انتخاب کنید و دستورالعمل های روی صفحه را دنبال کنید.

Q تستخدم عملية التنظيف بعض الحبر من جميع الخزانات، لذا قم بتشغيل التنظيف فقط إذا انخفضت الجودة في 
مطبوعاتك.

Usafishaji hutumia wino kiasi kutoka kwenye matangi yote, kwa 
hivyo endesha usafishaji pekee iwapo ubora unapungua kwenye 
uchapishaji wako.

فرایند تمیزکاری بخشی از جوهر همه مخازن را به کار می‌گیرد، بنابراین تمیزکاری را فقط زمانی اجرا کنید که کیفیت 
چاپ افت کرده باشد.

تحرير انحشار الورق

Kuondoa Msongamano wa Karatasi
گير کاغذ را رفع کنید

.LCD قم بإزالة جميع الأوراق الموجودة بالداخل، بما في ذلك القطع الممزقة، ثم اضغط على الزر الظاهر على شاشة

Ondoa karatasi zote ndani, ikiwa ni pamoja na vipande vyovyote vilivyoraruka, 
na kisha ubonyeze kitufe kilichoonyeshwa kwenye skrini ya LCD.

 LCD همه کاغذهای داخل دستگاه را بیرون بیاورید، از جمله تکه های پاره شده، و سپس دکمه نشان داده شده روی صفحه

را فشار دهید.

c تجنب لمس الأجزاء الموضحة في الرسم التوضيحي أدناه. فقد ينتج عن ذلك حدوث أعطال.

Usiguse sehemu zilizoonyeshwa katika mfano ulio hapa chini. Kufanya 
hivyo kunaweza kusababisha matatizo.

قسمت های نشان داده شده در تصویر زیر را لمس نکنید. این کار باعث ایجاد نقص در عملکرد دستگاه می شود.

إعادة تعبئة الحبر

Kuongeza Wino
پر کردن مجدد جوهر

A اتبع الخطوات التالية لإعادة ملء الحبر.

Fuata hatua zilizo hapa chini ili uongeze wino.

مراحل زیر را برای پر کردن مجد جوهر دنبال کنید.

c تحقق بصرياً من مستويات الحبر في خزانات الحبر الفعلية.
فقد يؤدى الاستمرار في استخدام الطابعة عندما يكون الحبر مستنفد إلى إلحاق الضرر بالطابعة. Epson يوصي بملء جميع 

خزانات الحبر إلى الخط العلوي في حالة عدم تشغيل الطابعة لإعادة تعيين مستوى الحبر.

Kagua kwa kuangilia viwango vya wino katika matangi halisi ya wino.
Matumizi endelevu ya printa wakati wino umeisha yanaweza 
kuharibu printa. Epson inapendekeza ujaze tangi la wino hadi mstari 
wa juu wakati printa haitumiwi ili uweke kiwango cha wino upya.

سطوح جوهر را به صورت چشمی در مخزن های جوهر بررسی کنید.
ادامه استفاده از چاپگر هنگامی که جوهر تمام شده است، ممکن است به دستگاه آسیب برساند. Epson توصیه می 

کند زمانی که چاپگر برای بازنشانی سطح جوهر کاری انجام نمی دهد، مخزن جوهر را تا خط بالایی پر کنید.

B اختر الإعداد < الصيانة < إعادة تعيين مستويات الحبر.

Teua Sanidi > Matengenezo > Weka upya Viwango vya Wino.

نصب < نگهداری < تنظیم مجدد سطح جوهر را انتخاب کنید.

C .x اضغط على

Bonyeza x.

x را فشار دهید.

D ارجع إلى الخطوات C إلى H في قسم 3 من الصفحة الأمامية لإعادة ملء الخزانات حتى الخط العلوي. 

Rejelea hatua za C hadi H kwenye sehemu ya 3 ya ukurasa wa mbele 
ili uongeze matangi hadi mstari wa juu. 

برای پر کردن مجدد مخزن ها تا خط بالایی، به مراحل C تا H در بخش 3 صفحه جلو مراجعه کنید. 

Q في حالة بقاء أي كمية حبر داخل زجاجة الحبر بعد تعبئة خزان الحبر إلى الخط الأعلى، أحكم تركيب الغطاء وخزن زجاجة 
الحبر في وضع عمودي للاستخدام لاحقًا. 

Iwapo wino wowote utabakia kwenye chupa ya wino baada ya kujaza 
upya hadi mstari wa juu, funga kifuniko vizuri na uhifadhi chupa ya 
wino ikiangalia juu kwa matumizi ya baadaye. 

اگر پس از پر کردن مجدد مخزن جوهر تا خط بالایی، جوهر داخل بتری باقی ماند، درپوش را محکم ببندید و بتری 
جوهر را به صورت ایستاده برای استفاده آتی نگهداری کنید. 

E .OK اضغط على زر

Bonyeza kitufe cha OK.

دکمه OK را فشار دهید.

F اتبع التعليمات التي تظهر على شاشة LCD لإعادة تعيين مستويات الحبر.

Fuata maagizo yaliyo kwenye skrini ya LCD ili uweke viwango vya wino 
upya.

دستورالعمل های روی صفحه LCD را دنبال کنید تا جوهر دوباره به سطح های مورد نظر برسد.

Q يمكنك إعادة تعيين مستويات الحبر حتى ولو لم تقم بتعبئة الحبر إلى الخط العلوي. قد يؤدي ذلك إلى حدوث اختلاف بين 
مستويات الحبر التقريبية والفعلية.

Unaweza kuweka viwango vya wino upya iwapo hukujaza wino 
hadi mstari wa juu. Kumbuka kwamba kufanya hivyo kunaweza 
kusababisha tofauti kati ya viwango vinavyofaa vya wino na viwango 
halisi vya wino.

حتی اگر جوهر را تا خط بالایی پر نکرده باشید، می توانید سطوح جوهر را بازنشانی نمایید. توجه داشته باشید که 
انجام این کار باعث ایجاد تفاوت بین سطح تقریبی جوهرها و سطح واقعی آنها می شود.

النقل

Kusafirisha
حمل ونقل

A

ثبت رأس الطباعة باستخدام شريط.

Funga kichwa cha kuchapisha kwa utepe.

هد چاپ را با نوارچسب محکم کنید.

B أحكم الإغلاق.

Funga kwa usalama.

محکم ببندید.

C قم بتعبئة الطابعة في صندوقها باستخدام المواد الواقية.

Weka printa katika sanduku lake, ukitumia nyenzo za kulinda.

چاپگر را در جعبه خودش بگذارید و از مواد محافظ استفاده کنید.

c احتفظ بمستوى الطابعة عند نقلها. وإلا فقد يتسرب الحبر.
عند نقل زجاجة الحبر، تأكد من وضعها عمودياً عند إحكام غلق الغطاء، فضلاً عن اتخاذ التدابير اللازمة لمنع الحبر من 

التسرب.

Weka printa ikiwa sawa unapoisafirisha. La sivyo, huenda wino 
ukamwagika.
Unaposafirisha chupa ya wino, hakikisha imesimama wima unapokaza 
kifuniko, na chukua hatua za kuzuia wino kumwagika.

هنگام جابجایی چاپگر، آن را به صورت تراز با افق نگه دارید. در غیر اینصورت، ممکن است جوهر نشت کند.
هنگام جابجایی بطری جوهر و در زمان بستن درپوش، حتماً آن را به صورت مستقیم و عمودی نگه دارید و مراقب 

باشید تا از نشت جوهر جلوگیری شود.

c بعد نقله، قم بإزالة الشريط المثبت لرأس الطباعة. إذا لاحظت انخفاضًا في جودة الطباعة، فابدأ دورة التنظيف أو قم 
بمحاذاة رأس الطباعة.

Baada ya kuihamisha, ondoa utepe unaoshikilia kichwa cha 
kuchapisha. Iwapo utagundua kupungua kwa ubora wa uchapishaji, 
fanya msururu wa usafishaji au panga kichwa cha kuchapisha.

پس از جابه‌جایی آن، نوارچسبی که هد چاپ را محکم کرده است را باز کنید. اگر متوجه افت کیفیت چاپ شدید، 
چرخه تمیزکاری را اجرا کنید یا هد چاپ را تراز نمایید.

تعليمات السلامة

Maelekezo ya Usalama
دستورالعمل های ایمنی

لا تستخدم سوى سلك الطاقة الذي يورد مع الطابعة. فقد يتسبب استخدام سلك آخر في إحداث حرائق أو صدمة 
كهربائية. لا تستخدم السلك مع أي معدات أخرى.

Tumia tu kebo ya nishati inayokuja na printa. Matumizi ya kebo 
nyingine yanaweza kusababisha moto au mrusho wa umeme. 
Usitumie kebo kwa kifaa kingine chochote.

فقط از سیم برق عرضه شده همراه چاپگر استفاده کنید. استفاده از سایر سیم ها ممکن است باعث آتش‌سوزی 
یا برق گرفتگی شود. از این سیم برق با تجهیزات دیگر استفاده نکنید.

تأكد من مطابقة سلك طاقة التيار المتردد لمعايير الأمان المحلية ذات الصلة.

Hakikisha kebo yako ya nishati ya AC inatimiza kiwango cha 
usalama cha ndani kinachohitajika.

مطمئن شوید سیم برق متناوب استاندارد ایمنی محلی مربوطه را دارا باشد.

وباستثناء ما هو موضح تحديدًا في الوثائق الخاصة بك، لا تحاول القيام بصيانة هذه الطابعة بنفسك.

Isipokuwa kama ilivyofafanuliwa hasa kwenye waraka wako, 
usijaribu kukarabati printa yako mwenyewe.

به جز مواردی که به طور خاص در مستندات اشاره شده باشد، سعی نکنید خودتان چاپگر را سرویس کنید.

لا تترك سلك الطاقة حتى يتلف أو يبُلى.

Usiruhusu kebo ya nishati kuharibika au kulegea.

اجازه ندهید سیم برق آسیب ببیند یا پاره شود.

ضع الطابعة بالقرب من مأخذ التيار بالجدار بحيث يسهل فصل سلك الطاقة.

Weka printa karibu na soketi ya umeme ukutani ambapo kebo ya 
nishati inaweza kuchomolewa rahisi.

چاپگر را نزدیک پریز دیواری قرار دهید تا بتوانید به راحتی سیم برق را جدا کنید.

لا تضع المنتج أو تخزنه في الهواء الطلق بالقرب من أتربة أو غبار أو ماء أو مصادر حرارة زائدة أو في أماكن 
تتعرض للصدمات أو الاهتزازات أو درجة الحرارة المرتفعة أو الرطوبة.

Usiweke au kuhifadhi kifaa nje, karibu na vyanzo vya uchafu au 
vumbi jingi, maji, joto, vyanzo, au katika maeneo yaliyo na mrusho 
wa umeme, mtetemo, halijoto ya juu au unyevu.

محصول را در محیط خارج از ساختمان، نزدیک به محل پر گرد و غبار و کثیف، آب، منابع گرمازا، یا در مکانی 
که در معرض تکان ها، لرزش ها، دما یا رطوبت بالاست قرار ندهید.

احرص على ألا ينسكب سائل إلى المنتج وعلى ألا تمسك المنتج بأيدٍ مبتلة.

Chunga usimwage maji kwenye kifaa na kushughulikia kifaa kwa 
mikono yenye unyevu.

مراقب باشید مایع درون محصول ریخته نشود و با دست مرطوب به این محصول دست نزنید.

أحفظ هذا المنتج بعيدًا عن الأجهزة المنظمة لضربات القلب بمسافة لا تقل عن 22 سم. فقد تؤثر الموجات 
اللاسلكية الصادرة عن هذا المنتج على تشغيل الأجهزة المنظمة لضربات القلب على نحو معاكس.

Weka kifaa hiki angalau 22 cm kutoka vifaa vya kurekebisha mapigo 
ya moyo. Mawimbi ya redio kutoka kwenye kifaa hiki yanaweza 
kuathiri vibaya oparesheni ya vifaa vya kurekebisha mapigo ya 
moyo.

این محصول را حداقل 22 سانتی متر از ضربان ساز قلب دور نگه دارید. امواج رادیویی این محصول ممکن 
است تاثیر منفی بر عملکرد ضربان ساز قلب داشته باشد.

في حالة تلف شاشة LCD اتصل بوكيلك الخاص. وإذا لامس محلول الكريستال السائل يديك، فعليك غسلهما جيدًا 
بالماء والصابون. وإذا لامس محلول الكريستال السائل عينيك، فعليك غسلها فورًا بالماء. وفي حالة استمرار الشعور 

بعدم الارتياح أو الشعور بمشكلات في الرؤية بعد غسل العينين جيدًا بالماء، سارع بزيارة الطبيب.

Iwapo skrini ya LCD imeharibika, wasiliana na mwuzaji wako. Iwapo 
maji ya kioevu kioo yatamwagikia mikono yako, ionshe vizuri kwa 
sabuni na maji. Iwapo myeyusho wa kioevu kioo utaingia ndani 
ya macho yako, nawa mara moja kwa maji. Iwapo usumbufu au 
matatizo ya kuona yataendelea baada ya kunawa vizuri, mtembelee 
daktari mara moja.

اگر صفحه LCD آسیب دیده است، با فروشنده خود تماس بگیرید. اگر محلول کریستال مایع با دست شما تماس 
پیدا کرد، آنها را بطور کامل با آب و صابون بشویید. اگر محلول کریستال مایع با چشمان شما تماس پیدا کرد، 
فورا آنها را با آب بشویید. اگر بعد از شستن کامل، چشمتان ناراحت است یا مشکل دید دارید فورا به پزشک 

مراجعه کنید.

أحفظ زجاجات الحبر ووحدة خزان الحبر بعيدًا عن متناول الأطفال ولا تشرب الحبر.

Weka chupa za wino na matangi za wino mbali na watoto na 
usinywe wino.

بتری های جوهر و مخزن جوهر را دور از دسترس کودکان نگه دارید و از نوشیدن جوهر خودداری نمایید.

لا تقم بإمالة زجاجة الحبر أو رجها بعد إزالة سدادتها؛ فقد يتسبب ذلك في تسرب الحبر.

Usiinamishe au kutikisa chupa baada ya kuondoa kifuniko chake; 
kufanya hivyo kunaweza kusababisha uvujaji.

پس از باز کردن عایق بندی بتری جوهر، آن را تکان ندهید یا کج نکنید؛ ممکن است این کار باعث نشتی شود.

تأكد من أن زجاجات الحبر في وضع مستقيم ولا تعرضها إلى التصادمات أو إلى تغير في درجات الحرارة.

Hakikisha kusimamisha chupa za wino wima na usizigonge au 
kuziweka mahali penye mabadiliko halijoto.

حتماً بتری های جوهر را به صورت مستقیم و عمودی نگه دارید و آنها را در معرض ضربه یا تغییرات دمایی 
قرار ندهید.

وإذا لامس الحبر جلدك، فعليك غسله جيدًا بالماء والصابون. وإذا لامس الحبر عينيك، فعليك غسلها فورًا بالماء. 
وفي حالة استمرار الشعور بعدم الارتياح أو الشعور بمشكلات في الرؤية بعد غسل العينين جيدًا بالماء، سارع بزيارة 

الطبيب. في حالة دخول الحبر في فمك، اذهب إلى الطبيب على الفور.

Iwapo wino utakumwagikia ngozi yako, safisha sehemu hiyo vizuri 
kwa sabuni na maji. Iwapo wino utaingia kwenye macho yako, 
nawa mara moja kwa maji. Iwapo usumbufu au matatizo ya kuona 
yataendelea baada ya kunawa vizuri, mtembelee daktari mara moja. 
Ikiwa wino utaingia mdomoni mwako, mtembelee daktari mara 
moja.

اگر پوستتان جوهری شد، آن را با آب و صابون کاملاً بشویید. اگر جوهر وارد چشمانتان شد، سریعاً با آب فراوان 
شستشو دهید. اگر بعد از شستشوی کامل، هنوز احساس ناراحتی می کنید یا مشکلات چشمی دارید، سریعاً با 

پزشک مشورت کنید. اگر جوهر وارد دهانتان شد، فوراً به پزشک مراجعه کنید.

تجنب استخدام الهاتف أثناء وجود عاصفة رعدية. قد يوجد خطر صدمة كهربائية عن بعُد من البرق.

Epuka kutumia simu wakati kuna dhoruba ya umeme. Huenda 
kukawa na hatari ndogo ya mrusho wa umeme kutokana na radi.

در هنگام وقوع طوفان الکتریکی، از تلفن استفاده نکنید. ممکن است به خاطر رعد و برق، از راه دور خطر 
برق گرفتگی وجود داشته باشد.

لا تستخدم الهاتف للإبلاغ عن تسرب غاز بالقرب من منطقة التسرب.

Usitumie simu kuripoti uvujaji wa gesi katika eneo lenye uvujaji huo.

برای گزارش نشتی گاز در نزدیکی محل نشتی، از تلفن استفاده نکنید.

احرص دائًما على أن يكون هذا الدليل في متناول يديك.

Kuwa na mwongozo huu karibu na wewe wakati wote.

همیشه این راهنما را در دسترس نگهدارید.

زجاجات الحبر

Chupa za Wino
بطری های جوهر

BK C M Y

774 664 664 664

c .Epson الأصلي إلى حدوث أضرار لا تغطيها ضمانات Epson قد يؤدي استخدام حبر آخر غير حبر

Matumizi ya wino halali wa Epson badala ya uliobainishwa kunaweza 
kusababisha uharibifu ambao haujasimamiwa na dhamana za Epson.

استفاده از جوهر اصلی Epson به غیر از آنچه که مشخص شده است ممکن است باعث آسیب دیدن محصول شود که 
تحت پوشش ضمانت Epson قرار ندارد.

Questions?
يمكنك فتح دليل المستخدم )PDF( ودليل شبكة الاتصال )PDF( من رمز الاختصار أو تنزيل أحدث الإصدارات 

من على موقع الويب التالي.

Unaweza kufungua Mwongozo wa Mtumiaji (PDF) na Mwongozo 
wa Mtandao (PDF) kutoka ikoni ya njia mkato, au upakue matoleo 
mapya kutoka tovuti zifuatazo.

می توانید راهنماي کاربر )PDF( و راهنمای شبکه )PDF( را از طریق نماد ميانبر باز کنید یا آخرین نسخه ها 

را از وب سايت زیر دانلود نمایید.


